Zeitschrift: Zivilschutz = Protection civile = Protezione civile
Herausgeber: Schweizerischer Zivilschutzverband

Band: 41 (1994)
Heft: 7-8
Werbung

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 31.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

IS-PARTNER SANITATSDIENST

Erste Triage — Transport zur Behand-
lungsstelle oder zu den Lagerstellen — Be-
handlung und Erstellen der Transportf4-
higkeit — Zweite Triage fiir den Transport
mit Bestimmung der Transportdringlich-
keit, des Transportmittels und des Zielspi-
tals — Transport.

Die Kennzeichnung der Patienten zwecks
Erfassung und Leitung innerhalb der Sani-
tatshilfsstelle und auf ihrem weiteren Weg
ist dusserst wichtig. Die Patientenkenn-
zeichnung hat bereits bei der Triage zu
erfolgen. Der IVR hat fiir diesen Zweck ein
Patientenleitsystem geschaffen, auf dem
die Grobdiagnose und erste Triageanord-
nungen wie zum Beispiel erste Behand-
lungsauftrige und Transportdringlichkeit
zu vermerken sind. Beim Verlassen der
Sanitdtshilfsstelle werden der mit dem
Transport beauftragte Rettungsdienst und
das Zielspital festgehalten.

Kommunikation
in der Sanitéitshilfsstelle

Innerhalb der Sanitdtshilfsstelle wird die
funktechnische Verbindung zwischen den
verantwortlichen Personen des Sanitéts-
dienstes im Rahmen des Verbindungsnet-
zes durch den Sanitdtskanal sichergestellt.
Dieses Funkkonzept muss fiir den Ernstfall
geplant, realisiert und eingetibt werden.

Der Chef Sanitédtshilfsstelle hélt die Ver-
bindung zur Fiihrung Schadenraum (Kom-
mandoposten Front) und den Partnerorga-
nisationen iiber die Leitstelle Sanitdt. Zu-
mindest der Chef Sanitétshilfsstelle sowie
die Chefs Triageraum, Behandlungs- und

~ Ubereinstimmung mit dem SRK

Die Richtlinien des IVR wurden in
Ubereinstimmung mit der Arztekom-
mission fiir Rettungswesen des Schwei-
zerischen Roten Kreuzes (AKOR SRK)
verfasst. Diese Organisation wurde am
29. Juni 1961 gegriindet. Ihre Aufga-
ben wurden wie folgt umschrieben:

— Priifung von bestehenden und neuen
Methoden der Notfallhilfe und Schaf-
fung von entsprechenden Richtlinien.

— Aufklarung der Arzteschaft und der
Offentlichkeit iiber Belange der Notfall-
hilfe und des Rettungswesens.

— Uberwachung der Ausbildung von
Instruktoren und deren Helfern in Not-
fallhilfe und Rettungswesen.

— Zusammenarbeit mit allen interes-
sierten Organisationen im Sinne einer
wissenschaftlichen Beratung.

— Fithlungnahme mit ausldndischen
Institutionen, die sich mit dhnlichen
- Aufgaben befassen.

Im Verlauf ihrer Tétigkeit hat die AKOR
SRK zahlreiche Publikationen erschei-
nen lassen, viele davon gemeinsam mit
dem IVR. Eine besonders enge Zusam-
menarbeit pflegt die AKOR SRK mit den
vier Korporativmitgliedern des SRK —
dem Schweizerischen Samariterbund,
der Schweizerischen Lebensrettungs-
gesellschaft, der Schweizerischen Ret-
tungsflugwacht und dem Schweizeri-
schen Militdr-Sanitdtsverein sowie mit
dem Armeesanitdtsdienst und dem Sa-
nitdtsdienst des Zivilschutzes, die alle
in der AKOR SRK vertreten sind. Die
AKOR SRK umfasst 16 Mitglieder. Pré-
sident ist Dr. Rolf Peter Maeder, Bern.
Delegiertes Mitglied des Bundesamtes
fiir Zivilschutz ist Dr. Pierre Bonfils.
Eine vollamtliche Sachbearbeiterin im
Zentralen Dienst Rotkreuzchefarzt —
Doris Schmied — ist verantwortlich fiir
die Geschéftsfiihrung.

Lagerraum und Verladeraum haben {iber
Funk Verbindung zu halten. Der Chef Ver-
laderaum ist sowohl im Sanitdtskanal als
auch im Securo-Funknetz integriert, um
die Kommunikation in der Sanitétshilfs-
stelle und zum Transportraum zu gewéhr-
leisten.

Als Quelle fiir diesen Bericht dienten die
vom [VR herausgegebenen «Richtlinien fiir
die Organisation des Sanitdtsdienstes

beim Schadenereignis mit grossem Patien-
tenanfall». Dabei wurde nur der Schaden-
raum behandelt. In den IVR-Richtlinien
wird jedoch auch dem Transportraum und
dem Hospitalisationsraum je ein ausfiihrli-
ches Kapitel gewidmet. Die Richtlinien
konnen in Form einer Broschiire im A5-
Format bezogen werden beim Interver-
band fiir Rettungswesen (IVR), Ochsen-
géssli 9, 5000 Aarau. A

-
mn
=
&
k-
=
o

Das stapelbare
Nachristungspaket

Die junge Art
Zivilschutz zu erleben
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